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CEFARTIKOLO

DENOVE... SALUTOKX,.

Unu monaton daliris la farado de la pasi-
nta HEJS-Jumeca mumero, Cni mendis de mi —--
RUr revuon, sed ni deziris atimgi belam kaj
interesan gazeton. Deziri ne sufias, kaj -
rer iabora klopodo, ni provis: rezulto estas
la antala numeroc. En nia menso Bvebas la id-
a0 revivigi tiun pasintecan revuon, kiu mul-
te serwvis la junan ogsperantistaron, Bia kva-
lito estus por ni lermendajo, kium ni dezir-
as preni. Krom tio, mia intereso estas aper-
igi novan kaj modernuan publikorsanon de mia
Asocio.

Trandan laboron, kuaj espereble fruktodo--
nan,ni faris. (Gi- nun la membroj de H.E.J.S.
ricevis iom da informado kaj menion allogan,
kontralli la pago sia abonkotizo al la Juna --—
Orgumizo. Por ni estis preskall morala devo -
oferi "iom pli" 4l miaj lesamtoj, R®ar per --
aliaj sistamoj neniu kiopodis tion fari. Du-
dekok paPoj iffi. defio por mi: me ilin plenu-
mi, scd pienpiene ilin prezenti de legindaj
artikoloj., EX tio 'onsistis mnia laboro, krom
la beligo de Jla numero per desegnonj kaj ia -
racia orgamizo de la paRoj.

Ni kiopodis enkonduki novan aeron al la -
revue, Mumore, .ed ne respondece, prezenti -
ia probiemojn de nia Orgamizo., Junecec intere-~
sigi pri Esperanto kaj la junaj aferoj estis
nia ®iama priokupo., Ni ne fin forgesos dum -
ni redakktos @i tiun rewuon,

Cu ni atingis niajn celojn? Ni deziras --
komi @ies opiniojn. Bomvolu sendi iJim al ---
nia redakcia adreso, Per ili mi povos plibo-

nigi la revuon favore al la laegantoj. &is -
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nun mia redaltejo ricevis nur kelkajn gratu-
10J0 nay AVlSiiOjuy, - e® anonimo tion faris
sendante artikoleton -. (Esperamtuje mi fam-
i2is per mencio de HEROLDO (14-1689t),

Ekde mia esperantistifo mi laboras em la
farado de revuoj: "Nia Vofo", 'Bulteno” de -
M.E.L., kaj nun en "HEJS-Juneco". En ili mi
lerniz, ke laboro estas la sekreto de bonaj
rezuitoj. Mi komstatis ankalf, ke gazeto ne -
estas unuopultatiga laboro. Iaborema teamo --
sin dedi®is al la redaktado, tajpado,fotoko-
piado kaj sendado de la revuo. Ia merito a--
partenas al ®iuj membroj de la redakeio, al
mi nur laste. Mi devas konstatigi me nur la
Jaboron de kelkaj membroj, sed anka¥ ilian -
kurafon rapide lerni liel eble plej bone 1la
lingvon. Certe ni ®iuj respondecas pri la --
bonoj kaj ...la ma'bonoj. :

En la pasinta numero vi eble notis la ek~
ziston de unua pafPo malklare presita (felile
i temi: pri niaj nomoj!) kaj kelkajn presa-
jn kaj gramatikajn erarojn. Ni petas pardon-
on: la manko de kopieskvalito malal'tigis la
koston kaj ebiigis min eidomi dudekok paBoj;
pri la eraroj ni zorgos ®inumere kaj sckve.
leniun gravan eraron vi povis trovi, sed por
via imtereso, ni publiikigas listomn de tiuj, -
kiujn ni trowvis.

Senerareco estas grava afero. Ia efikeco
de nia Orgamnizo bazifas sur kapableco de ®i-
aj orgamnoj. Senerare paroli Isperanton devus
esti la eelo de ®iu membro de la revuo kaj -
estraro de H.E.J.S.

Ni dankas ®iujm kum!aborafoijn, kiun ni ri-
cevis, krom gratuloj kaj apogaj leteroj (mi -
ne forgesas loteridonacon ricevitan!). Nun ni
esperas, ke vi intereseme legos la ceteron de
la revuo, kiun enmame vi entenas.

Miguel A. Sancho
Direktoro de H.E.J.S.-Juneco



AL KONCEPTO EDUKADO

Antatt longe mi faris malgrandam enketon
al kelkaj personojes Mi wolis koni diversa-
jn opiniojn pri la signifo de la vorto Ye-
dukado", kaj iliaj malsamaj respondoj mul-
te surprizigis min.

En _a koncepto pri edukado influas pre-
cipe . politikai, sociaj. kajy religiaj pensoj
de @iu ulo, kiu, kompreneble, havas speci-
aiajn kaj mal samajn filozofajn ideojn.

Fer tiu i artikolo mi mur klopodas ek-
montri kelkajm opiniojn pri £i lall kelkaj
filozofoj tra la historio.

“timologie l1la vorto 'edukado' hawvas du
signifojn, kKiuj dovemas el du latinaj ver-
boj.

- Bdueo, as,are, kiu signifas "mamnutri

- ‘Educoy . 'ds, ere; kieu signifo estas =~

tetirvigi", *"dirvekt i S r*rviad !,

(En la *atina 1ingvo "duc' estas estro,

gvidisto).

helka, alitoroj Lie. Cou:sinet pensas, ke
la 'ernanto povas disvolivipi iiboere kaj la
edukisto devas permesi kaj helpi tion.

fliaj opimias tute konmtrale. Durkheim -
ekzemp.e diras, ke la edukado komsistas enm
transdono de la kulturo al! la plej jumaj -
generacioj. Fat 1i, la eduliado devas dis--
volvigi la iernanton, lali la wvolo de la --=
politika socdo en kiu }i vivas, kaj me Ilat
Ji jam estas mature.

ia @dukado,precipe signifas perfekteco
kaj kume kun €i tiu ideo estas ankall 1a ---
bono, t.e. kion Ironvemas al la homo,

Platono ekzemnle diras: "eduki estas hel-
igi kaj perfektigi same amimon kaj korpon
kiel eble plej bone .,




Oni powvas kompreni Ja edukadon kiel gia-
van ilon per kiu la homo devas atingi sian
lastan celon, sed Pia disvolviflo dependos -
precipe de @iu opinio.

Ekzemple por Marajidm @i tiu celo devas -
esti venki etike miajn instinktojn; Spencer
pensas, ke la plej grava afero estas prepa-
ri la vivomn; kaj Pio la XI-a diras, ke edu-
ki estas fari verajn kristamojm. Aliflanke
Kant opinias, ke la homo mnature jam estas -
perfekta kaj la edukado devas helpi lian --
disvolvi®on.

Herbart -lia fama fondinto de la scienca
pedugogio- diras, ke origine la homo ne ha-
vas pemnsojn, sentojn nek dezirojn: "la ami-
mo estas simpia, kiel glata tabulo, kiu ak-
iras ®iujn konceptojn iom post iom per la
sperto”. Ia¥l lia tezo, la edukado komsistas
el konstruado de aliaj per-omoj kaj, se mni
analizas 8in, mi povos vidi, ke, dum la ed-
ukisto dewvas fari €ion, 2 lernanto estas -
pasiva ulo.

Kontrah tio estas la penso de Debesse, =
kiu diras, lI'e la edukadoc ne kreas homon sed
helpas !in por ke li mem kreifu.

Benerale oni vidas la edukadon kiel tu=-
te planitan agon, kiel ekzemple Dilthey kaj
Planchard, sed oni ne povas forgesi, ke ek-
zistas ankat alia edukado: la homo vivas en
la mondo kaj la naturo, socio kaj kulturo -~
edukigas 1lin mekonscie. Tio estas la "kosma
edukado” lati Nassif.

Komprenehle la vetero kaj la pejzafo in-
fluas la personon. Ankall la vivado kun ali-
aj personoj kaj finfine ‘a kulturo en kiu -
1i vivas, multe gravas en lia posta disvol-
vigado: ekzistas -ociaj reguloj kiuj influ-
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as, modelas kaj perfektigas ( all kontrafe;
tio dependas de 1ia vidpunkto ) la ulon.

Lai mia opimio la edukproc@Zo, kiu es-
tas senpa¥za, devas perfektigi la "tutan -
bersonon”. On’ ne deva:s edwki pur Ta memo-
rom, @ar persono ne eitas komputile kiu --
gardas informojm en a cerbo.

FPersomo devus senti, pripemsi, seii kie
11 estasg kaj kiem li deziras iri: analizi -
?ion kaj, se io ne pla®as al 1i, eble 1i --
devas kiopodi %ani £in. Finfine, 1li devas
esti vere libera.

Netividad Milldn
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SIPALSALTE!

“Dek kvin homoj sur la kofr' de 1' mor-
tinto..." tion kantis la Piratoj de "La
Trezora Insulo”, la fama romano de K.L,
ftevenson,

. Verfajne vi scias, ke .a piratoj, kiam
volis forigl jun, Jlasis lin sur unu el la
nenombrebliaj insuloj de la Kariba Maro, al
kiwj ili donis fantaziajn nomojn.

Tar. vkazis, ke la fama pirato BEdward
Teach, nomata Nigrabarbo, por ne doni al dek
kvin siaj homoj ilian parton el kaptafe, for-
lasis 1lin, kun malmultej armiloj kaj unu ru-
ma Warelio, sur insulo konata kiel “La Kofro
de la IMortinto"”,

Nun ni iom pli funde konu tiujn homojn,
biu,, en le XVi-a, XVII-a kaj XVITT-a jar-
centoj trasulkis la marojn. Precipe oni de=
vas distingi inter flibustroj, piratoj kaj
lkorsaroje.

Korsaro j

Ia korsaroj ecstis anglaj, francaj kaj ne-
deriandaj aventuristoj, malamikaj aj ia his- .7
panoj. 1ii faris la "Korsaran militon" lkomi-
sie de ciaj registaroyj , kaj nc por si mem.
Unu ¢l la piej famaj estis 3Sioro Framcis
Drake (1540-1596), espioristo laj Sipisto k-
ju grave kontribuis ai ia kreado de Ia kolo-
nia ang a imperio.

Fojfoje okazis, le lLorsaro farifas rirato.
Tipa ekzemplo estas tiu de Ja fama kapitano
juidd (1645-.701). 1i, komisiite ®asi piratojn
kaj efektivigi revenBajnm agojn kontrab ia
franca ®iparo, ricevis el la brita registaur
ro la ordonpovon de lea gailerego "Aventuro’,
sur hkiu 1i alvenis ai !‘adagaskaro, kie ali-
ancifis al la piratoj. Post du piratecaj ja-

roj, li estis arestita kaj Tinifis lia aven«
tura vivoe per pendumilo, la 2%-an de majo de

‘-7;_1. 9

[
|



S

Firatoj
Ta piratoj, iale, “"laboris por si men,
sturpante la lLomlercajn gipojn kaj speciale
la hisnanajn guicrerojn kargitajn ner oro
kaj gemoj, liujn ia %ipoj portis de Ameri-
ko.
Flibustroj

Tiwj ci ostis nek lorsaroj nek riratoj,
kvankam havis ia kurakterafoin de anbatl. Ve-
lkfoje 14ki agis por i, alifoje lowisie de
iu reuistraro kuaj, Tenerale, CTia: lLontral la
hisnnoj. 1ii noni#is wewr "Fratoj de la Mar-
borde” kaj, en sis ~lej splendors epoke, fo-
ndis Tecpvb:lion en la Insulo de la Testudo,
le¥iionse de 'a Hisrana (Faitio)., Jo la ordo-
noj de wmalbumannj kaj kruelaj 8efoj, ili ob-
eis Lirwnsajn .efojn severe starigantajn la
dicdonadon da kantajo kaj ia honduton sur la
insulo, 1la malobeojn (kiel! fumi en Bipkeln)
oni runis ial .a "Mosea LeZo", t.e., rer
kvarde}l virbatoj. ldortpunom oni alikis al
ina plej sravej deliltojs. Fama pro ia meccdeco
pri aplil ado de i1a 40%0 estis Ilartoiomeo Ro-~
borts, kiu, durr sia pirata vivo, Lart's en-—
tute 4ui ®dinojn,

Altaj flibustroj enirintaj en la »isto-
rion: siorn lienry Morgan, Wiliiam amnler
kaj hasil Ringrose, Inter la riratoj meri-
tos speciaian atenton .a jom et th kapito-
no Tdweard Teach, norita Nigrabarbo, i erstis
fama pro si.a .ongegna barbo, I.'un 1li ornamis
por rubandoj de diver=aj }loiorod, F.ujin nos-
te ligis @irkal .iajin orolnjn. jumbotaie .i
prrtis baiteon, de hiuv pendis tri parojm da
rafiiojs. Sub sa trihorna R®npeio i portis
Snurajn p'ektajojn, kiujn ekbrutigis. Tia-
manicre lia vizaflo, ¥irkaltita de flamoj, a.l-
nrenis terurigan asnekton,
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laipli fantaziaj ol 1li, tamen same krue-
legaj, estis la du solaj pirataj virinoj ki-
ujn la historio memoras: Anna Bonny kaj Ma-
ry Read. Ciuj antate citi itaj batalis sub sa-
ma flaza tipo konsistanta Penerale el nigra
Gtofo, sur kiu estis pentritaj kramio kaj
du tibioj, al'! skeleto portanta Cemane rla-
son da rumo kaj €e 1' alia sturmoesabron.

ARLILOJ KAJ BIPOJ:

Laurigante la samar temon, ni diros, ke
la uzataj armilioj estis pafiloj, sabroj kaj
¢glavetoj, hakiloj, arkebuzoj, malsrandkali-
braj kanonoj (pafantaj najlojn kaj metalru-
bon), kaj <srandkalibraj kanonoj (pafantaj
ferbu'ojn). Preskatlh €iam la batalo fini®is

per Bipsturmo, tio estas, invndo kaj lonke-
ro de la malamika Sipo.

Ni f'nu t‘un ©f mai.on~an rondvizitadon
tra ia mondo de la navigistoj per Ilisteto de
ties Sipojg .a plej maigranda estis la sal-

ereto, kun ruviwlej kaj nur manu latina wvelo.
Poste l!a rapidega galero, kun remuloj kaj
du veloj. Trie estas la galeregeto (1), kun
tri latimaj mastoj, 32 remoj Tiuflanke kaj
36 kanonoj. Iaste mi trovas la galeregom,
pli gramnda ol @iu artalia, kum kvar mastoj

kaj armiicro komsistanta el 70 kanonoj.
~ -

(i) Sipe pii malgranda ol la galerego, tamen
pli granda ol la gaiero.

Francisco Javier Moledn
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LA LOGIKO LINGVAS

Se vi sufile btcne komas la historiom de la ar-
tefaritaj lingvoj, vi povas eble konstati la gran
dan interesom, kiam la filozofoj momtris, solvi -
la prikosumikam problemon. Ne estas hazardo, ke -
la plejparto el tiuj, kiuj emtuzissmigis per la {
deo krei imtermaciam lingvom, sim dedidis al la -
logika imvestigado. La kislo estas simpla: ili be
zomies imternaciam komunfakam laborilom kapablam -
eeprimi &iujm logikajm muancojm.

Provpozicion oni pevas komumiki nur per lingva-
Jo. Tiu lingvajo reflektas la meRsnismon de nis -
penso, Tio ne signifas, ke logiko okupigas pri --
lingvoj, 2ed pri la kalizoj, kiuj verigas all neas
ium propoziciom., Tamem oni devas krei apartam lin
gvosistemon me enhavantam dubesencajn elementojm,
La logikaj sploristoj devis serdi tial spartam --
simbolarom kiee bazoj me estas la matura limgvo -
sed iaspecaj formuloj.

En 1la unuaj momentoj oni esprimis propoziciom
per la popola parolo. Parmemido kaj Aristotelo u-
zis la grekam, kiel logikam sistemon. Omi uzis --
nek variamtojn mek operaciojm. Simboloj me ekzis-
tis.

Sed 2iutaga lingvo me taligas kiel logikofaks -
kodo, &ar &i dubesemcigas la imformojm kaj aparti
gae la Logikom de #&is vers celo. Boole estis la -
unua, kiu ideis movam logikosistemom bazitam sur
la matematika simbolaro. Le veriamtoj ekmalespri-
mis numerajm valorojm por ilim anstatali per pro-
pozicioj. L& mumero) premé&s movan signifom: 12 u-
ruo reprezentas verom kaj la mulo, malveron,

Prege atakante la ideom bazigi la matematikom
per le Pri-ara Teorio, opimias, ke gi estas par--
to de 1la Logiko. Tial estas absurde uzi matemati-
kajm simbolojn en 12 logika limgvajo., Lia simbola

12




kodo vere originalas:

Sigmo Signifo
_____ A Propogzicio A
b--— B Jesa propozicio B
- C Nea propozicio C
L-—[: D Kondida propozicio

B (Se B tisl E)

Tiu strangas kodo ne komvinkis la aliajm lo
gikistojm, kvamkam omi akceptis elegete liajm
ideojn. Por savi ilim de la forgeso estis mece
se Sangi la kodom. Pri tiu taesko okupigis Pea—
no, kiu kreis novan elmatematikan simbolarom.

Peano me komsideris nur la ideom umuigi la
logikem lingvajon sed kredis pri 1a meceso ser
21 internacian lingvom vor la tutmonda kompre-
mo. Pro tio 1li publikigis siam defverkor me —-
nur itale sed em la artifarita lingvo "Latinmo
sine FPleksione™ ( Latino sem deklinmacioj).

La simbolaro de Peamo ne estas perfekta, —--
Multaj aliaj alitoroj elpensis movajm plibona jm
kodojmn. Russel kume kum Witehead plemumis la -
plej gramdan projektom pri la umuigo de la Lo~
giko: "Primcipa Matematica®™. Em &i oni plibomi
ges8 la simbolarom de Peans,

La membroj de la germama kaj pola skoloj =-
proponis aliajn nuntempe ofte uzatajn sistem--
ojn, wome tiuj de Hilbert, Schdlgz (facile tro-
vebla em 1a hispama lernolibroj pri Logiko), -
Traski, Lukasiewicz, Bochenski, k.t.o,

Mi espereble montris, ke la komumika proble
mo ne prezentigas mur em la &iutaga vivo, sed
ankall en 12 fakaj mecesoj de la sciencoj.

13




e —
Skemo pri la simboloj de 12 plej gravaj logika}j
operacioj em 1la plej oftaj leogikaj kodoj.

1. 2. 3- 4 5- 6|
Pola Skolo Np Kpq Apq Cpq Epq J pq
v gkt e s E L R LA i
Hilbert P ac‘ Vi p—>9 pc= > 9 q
Schiéle P SN oy Y . pesq  —

Car amkoralli ne ekzistas esperanta logika nomen-
klaturo, ¢éiu numero reprezentas la &ijemajm hispa-
mnain momojm: 1, Negacidém; 2. Comnjunciém; 3. Alter-
mativa; 4, Condicional; 5. Bicondicional, y 6. Con
trariedad,

Bibliografio: 3e vi deziras vim enkonduki la stu
dadon de la Logiko, la plej elemmtaj lernolibroj u-
zataj en Hispanio estas: "La Légica Simbélica" de |
Garrido, alia same nomiganta de Deafio, kaj mi reko-
mendas “A Precis of Mathematical Logic" de Bochenki
(hispana traduko em la Eldone jo Paraninfo, keaj de
la sama afitoro "BEnkonduko al la Historio de la Logi
ko" (%u Eld. Gredos ?),

|
|

Mizuel A. Sancho

M\ Soren Mones
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"Fr=nkenstein" (Frénkenstejn), fam~ teruresks
raomano, =sst~s verkita de Mary J, Shelley (ne2skita
en Londona en 1797), kaj astas konat- en -la tuta

' * . A .
mondo, teamen oni miskamarenas ¢i ‘tiun verkon pro
la - filvo§ kiuj Binpoitrakt

= R
Unu=, la monstro ne novifas Fronkensisin, €ar
. A . 5
F'.fl) gstas la doktora kiu ;1’){_’7’ krea=, i estas

Jun, la monstro na estss fivirafo, Bi cstas =
aliln, kadavna mambrero; .serd ne - fivire..fi estes
Vo=t nek b .o hek Uroh _:*"‘"’ Yiu f-\”{,?»_q malrapi
& 16l somrambulo, Lat 1a ';fnrinr? f)}"\'_'f'<'r~f_‘~.730’—
’?i et o ""“”', f_‘!"""', p"‘,’"‘, len tF"T‘!I‘»"j kal mal
belegai wizago ! | o, i
i ankat ne "";f"“ 1_‘!‘!"-1":0'1' f=r A1 Betan -
haonkora, sentimentalns, n=ivaz persono. £1 "neski-
Bi4 nensa “iel hrho all nfancta, Sed 8i Ffzr-s tim
tial3
Yelznroits de la doktaro, kiu hororifiis pro -
1i= '1'-\'3*' i o _61‘ inteneie arnoli Ly la ﬁr}’)g]q
A1 nreskall esti ftanumita de ili, “iuj tian mons
tron timegis,iPostey menl ~caint#, atdinte al fa-

(1_).- rrﬂ".!!ffr‘\c*—e!‘n. (9).— \_,i (\htﬂq ”1-», fqgan_rof;.
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milnamhrni, 01 akparolis la nnnlfn, k=3 trovinte
4y lihrein, Ai eklegis, Tamen, "“iam §i provis --
“ontakti “ Vel PR RN 2 B4 Mﬂ1qp,nﬂ+;c Ain, e
ta, helnante infaninon, §ia patro pafis kej vun-
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5 " J 2
13 monsépn, izntita, Fopriras it mort?, dum-ifiia
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GVIDILO POR LA UZADO DE KOMENCANTAJ BURCKRATOJ

La Universalan Kodon pri la Politik—burokrata pre- !
lego mirige oni publikigis en "Zycle Warszawy" (Revuo - |
de Varsovio), la defa 8tata Jurnalo de Pollando. i es~
tas astudenta 8erco, kiu mokas pri la mefanismoj de la -
oficiala lingvo. La uzmetodo eatas simplai oni komensas ,
per la unua Celo de 1a unua kolono dalirigante per iu = ;
ajn de la dua, Kitepsee Jo 18 fino rekomencu per alia - !
frago. Ne gravas la ordo. 10.000 kombinoj por flua pre-
lego de pli 0l 40 horoj.

Unua kolones:

- Karaj kolegojess

= Alifakeess

- Tial doess

- Tamen ni ne forgesas, ke...

- Sammaniere...

- La prakiiko en la ciutagg vivo pruvas, Ke...

- Ne nepre oni bezonas notigi la pezon kaj aignofor
de tiuj problemoj, car...

- .a ricaj kaj diversa] aspertoje..

- La strbo prl organizo, sed precipe...

- La superaj ideologlaj principoj, same kiel...

Dua kolono:s

~ La realbgado de la celoj de la programo...

- La malsimpleco de la egtrataj studojess

- La konstanta plialtigado kvalite kaj kvante de nia
a58d0. e

- La nuntempa strukturo de la organizos..

— La nova priaktiva modelo de la organizoes.

- La konstanta disvolvigo de la diversaj priaktiva}
maniero jes.

- La konstanta garantio de nia informa kaj propaganda
agadoses

- La reformado kaj disbvolviZado de la strukturoj...

- La konsulto sl granda kvanto de aktivuloj..s

- La komenco de la Zenerala aktivado pri la eduko de
la sintensdojese
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Tria kolonos
Devigae la analizones.
= Plenumas esencan rolom en la realigadoes.
Postulas la determinon...
« Helpas la preparadon kaj realigadone..
< Grantias la partoprenon fle grava grupo en la reali-
g€adoesse
« Plenumas gravajn devojn en la determinadoe..
« Bazigas la konstaton de la gravecos.e
« Oferas interesan eksperimenton pri la necesos..
- Bezonigas la modernigan procezomss.

Kvara kolonos

=~ De la nuntempaj finaneaj kaj administraj kondicoj.
- De la estidnta evoluo.
= De la sistemo de éénerala partoprenos
= De la devsintenafioj de la organizantoj.
- De la novaj proponoJje
= De la edukaj projekto]j survoje de la progreso.
~ De la necesa eduksigtemo de la membraro.
- De la kondicoj pri taligajj agadoj.
= De la modelo pri disvolvigo de 1a agadsisteunoj.

i

(Tradukita 1ibere el la hispana.)

Almanaque Agromgafl,977

|
|
|
|
} Miguel A. Sancho
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POEZIO

"Kien surmetas mia ®evilo la krurojm
ne plu maskifas herbo",.
(Vortoj de Atilo)

- Fura, “ozakoj de 1'dezaerto! Hura!
En “Mropo estas splendori pred':
rendegpt. mer8o ties leompoj estu,
ties armeo frugilega festen'.,

- Hura! Sur@evalu, filoj de 1'mebulo!
E!?asu bridon, ixu Tukti jom:
vi v.odes 81 utiTan teraron?, fin uloj
tre ritaj i1ofas, malfortigitaj Jja.

- Domoj,palacoj, Pardenoj %aj hampoj
-

2o tiea estas be'a Lun bril':
estas 1. inoj @ie!nj serifoj,
sun' prilumas ¢ielon ei safir!

Hur:«, Lozazkoj de !"dezertol!...

- Niaj estu ties oro kaj piezuroj,
ni fuu pri tiu sun” Laj tiu kamp';:
estas la soidautoj mem o) inuloj, -
la refoj malnobln komercistar®.

- Vidu i’in fufi por Lku8%i oron,
vidu, ®iu *stas poltrona plorul’,...
Hur: ! Iuregu: i!in Laj trezoron
tretu mia ®evalo per siu lrur’.
Hura, lozako  ae 7'dezerto!...

- Diktos tie niz kaprico lefojn,
nis hejmo extos alkazar®',
le sceptro la] “romo de o refoj
ruiifos Tie: ‘udiloj de infan'.
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Hura! Ek! ni plenumu dezirojn niajn:
la plej belaj virinoj amos nin,

kaj ne vidos turpaj vizaflojn niajn,
2ar €iem estas bela la vemkint®,
Hura, kozakoj de Y'dezerto!...

Ni dis%iros Eftropon venkitan,

kiel tigro, kiam voras @i best';

en san/son ni ensorbigos veston nian
lie! rufa mantelo de imperiestr’'.
Niaj noblaj evaloj henantaj

lofPos ®iu en ega refs ®ambr';

cent sl’avoj, siajn fruntojn klimanta]j,
tremo s pronia okul” ‘en''rigard’ .
Hura,, kozakoj de @ dezertol ..%

Venu, ! uregu, :old:toj de i' dezerto,
kie! nuboj en nigra konfuzeg’',

ciuj lasitaj bridon, l'okulo Jien certo,
@iuj puBbatantaj sin en amaseg’'.

Iru en dens: nebulo ka%itaj,

bie! trombo, Liun forpremas uragan',
icl glaeciplatoj malmoligitaj

kinj Antexr rokoj dras kun it

Niaj potroj iam rajde wvojis

#is iii venis al urb' de imnperi';
konate, ke ili pli puran sunon trovis,
kaj pan'acojn e' oro kaj el witr'.
Vadis Tiberon iii. j ®evaloj,

rigida antall i'i mutifis la ter':
ilian dormemon per fantazikantoj
lulis la famo de 1'granda wvenkep'.
Hura,

Kio! ®u vi ne sentas iancon ektremi,
en via man' p emdantan por mortig'?
fu v: ne vidas inter nebulo aperi -
mil! viziojn gratulantaj nin?

T
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®irmilc de tiuj mizeraj landoj

jom estis tiu faligita mur';

kal biazopnojn waj gloron de I'ollando
vidu turnizitajn en sangso kad fum’,
tura,

i/iu en deo oron turnis ties fojon?

Kiu t es filojin enfenigis post venkar'?
Fiu finis; ties tagojn en rioro?

Yiu iiim dronigis en ilia sung®?

Mura, kozakoej! gloron ! plej kuraPulo!
Vido: n.n tiuj homoj <o Edrop®:

Hurz! nicj ®evaloj sur iiiun frunton
ciajn hufoferafojn mirkos kun fort-".

A; ?2iu bito de raspa lunco,

e’ @iu fufo en batalon lun varmeg®,

i1 anga porcio de kruda l.arno

vi sentos hoieri sub via sel ',

Kuj poste en tempiegoj suksaj,

estante tub'o por ni ia altar’,

ni:n zsoifon ni.di os wvinoj bonsustaj,
sotiwo: miaun molsaton b'ankoc pan',
Hura,

aj niad potrinoj vidos nin venkanta jn,
kaj tiun kadukan Efiropon unta¥l ni,

kaj «lhuros de gojo tremunta]j

por rigardi rePon en fQiu fii',

Ni«j filoj komos arojn n’ajn,

heredos 'a kromnojn de Elropo de nj,

kai ltonkeri anka¥® rezTionojn aliojn
Revio'on 1 aj “encon pret -ros por i,
Fura, kozekoj de 1' dezearto! Hura!l

En E¥roro ests. sp.endora pread':

cen e morto tie . Mipoj erctu,

tie- armeo frugilega festen®.

Espronceda

22 Elhispanigis:Francisco Javier Moledn




PROBLEMO

Tiu @i problemo estis proponata al Eins-

tein de liiaj

sukcesis solvi 2inm,

fed %ajnas ke,
iti wiran ekkrio
81 diras tiel:

Du profesoroi be
- Nu, kiom da ji:
demandas unu el
- JTa produkto de
la sumo, haz:=rde
ia domo.

FPost pripensd io
mandon, diri é

- Konatafo manlas

- ¥Yi tute pravas
forgesis diri a
filinoj ludas pi

Demando: Kiom da

de 'a profesoxrd?

Solvo: La eblaj
agoj s

15336 3

1,04 18 2

143,32 =

l!h’9

lernantoj. Ta

audinte ®in,

granda fizikisto
kiel estas supozeble, -

i me powvis ev-
n.

bilass=pri“sia] famdiliod .
rodichavavis] tri fMlinodi?
R

aPoj estas 36, kaj -

'a numero de v-

ilaa]
, cgalas al

mete, Tiu, kan farisela dé-=
ie kolego:
a mi.
-akceptis la profe ‘oro- Mi
vi ke la plej afa el

“2NOM .

miaj-

jarol havas Qe -Hxi-filino ]

malsamaj solvoj estas:
umo j 1203 sumo j
38 3,686 =523 =
21 Rl ot = 13 =
16 26 = ¢ 11

14 ¥ I35 = 1D
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Car al ia demandanto mankas konatafe, ni
devas supozi ke la numero de lia domo estas
13 (tial 'i dubas, ®ar !i havas du solvoin).

Mid inte ke estas pieja®ulino, la .fero-
klari®is al 1i: 1l: afoj estas 2= 2=8] 0,

Tiu problemo "peris
ei la revuo "Algo'-
n® 369,

A, Juan Medrano

“£ebl NYWOAOY FOYAYWIY
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GRAMATTKA IKOREKTO

En la numero 246, julio-alticusto 1981, de 1la
revuo "Boletin” (Bulteno) de Hispana Esperanto-
Federacio esta: mailonga artikolo sur la pago -
22 pri la broSuro "’a Faraono", de B. Prus. En
ta bildralonto ia alitoro de la artikolo Bajne -
trovi: eraron.

Mi ripetos tie ©i laWvorte, kion 1i diris:
"Tamen, min m'rigis tio, ke liajn plej ofte uz-
atajn vortojn, kiaj estas Egipto kaj egiptanoj,
oni modifis e ilia transskribo per Egiptio kai
egiptoj. Fm Jllena Gramatilo RIM., V 69, estas je-
na regulo: En landoj de Amerilo kaj Afrilo la 1-
cndoj donas la nomon al ?iaj loPantoj. Tkzenple:
E1l Kunado, kanadanoj; el Maroko, marokanoj; e!--
Peruo, peruanoj,; " Ktps Do, el BEgipto., erxiptanoi™.

En "I'’ena /naliza Gramatiko de Esperanto"” sur
la pa®o 459, de la 26-a 2is la 30-a linioj, tro-
vifas jena teksto: "Tial 1i e'pensi: 'a rerulon,
e por 'a Malnova Kontinento (E¥ropo, ‘zio laj -
'a ontikve civilizita parto de Afriko) oni formu
la l'andnomon el la popolnomo per -uj; male, por-
la Novaj ¥Xontinentoj (Amerilo, Alstralio Lai la-
cetera parto de Afriko) omni formu el la primit-
iva Jand-nomo l!a poepolnorion per -an'”,

Car Egiptujo troviflas en la "antikve civiliz-
ita parto de Afriko", 1la popolmomo do devas esti
"esipto", kaj 'a landnomo "Egiptujo' (at Eriptio).

ZE?#S
VER £ Tiki
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Sur la pago

3
5

6
8

12
15
17
19
22
24
25
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BRAROJ (N -vo }I4)

oni legas

gojkis
speritisto]

a endes
generalesperan
kontralistateco
sciencieco
dalirigi
producion

se siaj}

gi 1igos

el universo

en gie interno
estitolo

kaj mi ankali
radioelsendejo
konitaj
.ss0relojn
pilgrinadon
reston

granda

gustumu
pilgrinade
kredu al Dio

LA VERKARTO

oni devas legi

gojis
spiritisto]j
atendas
generalesperan
kontrafiStateco
scienceco

daliri
orodukcion

de siaj

ke &i igos

en la universo
en gian internon
titolo

kaj ankall mi
radioelsendejoj
konata}j
...orelojn?
pilgrimadon
ceteron
grandajn
gustumas
pilgrimado
kredu al sola Dic

Oni povas verki multajn ingeniajojn, se oni
estas dotita. Kvankam konvenas enflovigi temp’
al tempe stultajon, por ne 8ajni melsimpatia.
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ESTRARO

PREZIDAKNTO

Jordi Perré i Martimez
Carreras Candi, 25
Barceloma - 28

VICPREZIDENTO

Ana Mar{a Ramero Antolin
Dugues de Ndjera, 20 82A
Logrefie.

SEERETARIO
S. Guillerme i Vifieta
Escultor Canet, 20

VICSEKRETARIOQ

P. Miguel Mufioz Garre
Carretera de Baniel, 47
Algquerias, Murcia.

KASISTO

Carlos Aragay Girema
Bassegoda, 40
Barceloma - 28

H,E,J.S.- REPREZENTANTO
EN TEJO.

Carlos N, Moya Segui
SIDEJO DE H,.E.J.S.
Carreras Camdi, 34-36
Barceloma - 28

HIB.J os » = DBIIBGITOJ

ELCHE

Antonio Verdd Caselles
José Bernard Amorés, 38
Elche, Alicamte,

LOGRONO
Ana Maria Ranero Antolims

MADRID
Miguel A. Samche Pardo
Marcelo Usera, 163
Madrid - 26

MAKAGA

FP. Albert Reyma

Bda. La Paz; Bloque 2
C/ Beethovem, 6
Mélaga - 4

MURCIA
P. Miguel Muyfioz Garre

VALENCIA

Carles N, Moya Segui
Avd, del Cid, 106
Esc. 1, 7%

Valemcia - 18

Parigu membro de
H.Bd o3, ¢




